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Amikor 64 leszek

When Im Sixty Four

(ELSŐ VÁLTOZAT, 1974)



Amikor 64 leszek,

látlak-e még titeket

cikázó reflektorutcákon az égen fenn,

a menny boltívei alatt,

vagy a szürke szenny, mely az égre tapadt,

mindent beborít fölöttem,

aki sorsomat addigra a pokol mélyéhez kötöttem?

Hallom-e még a távvezetékhúrok lomha remegését,

sóhajtó vágyukat a szél után,

a szívbillentyűk gépzaját,

lüktető fekete foltokat a fehér papíron,

vagy a dobverőcsontok már betemetett gödörben hevernek?

64 éves leszek, ősz és hajlott,

elvisztek-e magatokkal egy varázslatos utazásra,

csak ide, a ház végébe, ahonnan magamba látok,

vagy elég, ha pár dioptriámmal a jövőbe nézek,

vajon fog-e ott rajtam bármi átok,

és meglátom a közeledő semmit?

Exit.

Kijáratok, autópálya-lehajtók,

a végtelen lehetőségek helyett

minden út az egyetlen lehetséges véghez vezet,

a célba, ahol az élet már nem probléma.

Négy zenészre húzok egy ötödik lapot,

egymagamban több szólamot dúdolok,

szigorúan tartom a ritmust, az ütemet,

a dallamot, hogy megmaradjon az üzenet,

szól a gitár, a dal, a dob pereg,

ha még és amikor 64 leszek.

• • •

A When Im Sixty Four című dalt 1966. december 6. és 21. között vették fel Londonban, az EMI stúdiójában, és 1967. május 26-án adták ki a Sgt. Peppers Lonely Hearts Club Band című nagylemezen. McCartney 16 éves korában, vagyis még 1958-ban írta, és azért vette elő 66-ban, mert az apja abban az évben lett 64 éves.



1967. május 26. A gellérthegyi kötélpálya két változatát is elkészítette az UVATERV. Az egyik változat szerint a kb. 700 méter hosszú körforgalmú kötélpálya a Tabánból indulna. A másik elképzelés szerint a pálya a Belgrád rakpart és a Citadella között keresztezné a Duna vonalát. (Magyar Nemzet)


Kérlek, járj a kedvemben

Please Please Me

Már-már elvesztem, de itt vagyok,

új partra vetett a tenger.

Kimosták belőlem a habok,

mit a pszichiáter nem mer.



Kérlek, járj megint a kedvemben,

tedd azt, amit még megtehetsz,

maholnap tegnap lesz belőlem,

a jövőm csendben eltemet.



Tegyünk úgy, mintha fönn az ég kék,

s alattunk zöld lenne a föld,

testben, lélekben semmi kétség:

a bizonytalanság megöl.



Két ember együtt bizonyosság,

egyedül félhalott vagyok,

az orvostudománynak hála

élek, míg kapok áramot.



Ne higgy a hitnek, nincs miben bízz,

valaki másnak add magad,

feltétlen hűség, a régi íz,

ami a szádban megmarad.



Kérlek, úgy tegyél a kedvemre,

ahogy szeretném, hogy szeress,

pendíts meg olyan húrt szívembe,

hogy más hangom szóljon: ne ez.



Please please me: érted, mit gondolok?

kérni szeretnék és adni

ölelést, szenvedélyt, bánatot.

Nem többet: ennyi az annyi.



Kedvemet kedvedre hangolva

a normál A-tól cettekig,

egyszerre csendül föl hangunk, ha

szívünk vérünkkel megtelik.



Egymás vérét ontjuk, isszuk is

megrészegülve, testtelen

lélekben hegedül a kín, fisz-

mollt vonít a szerelem.

• • •

A Please Please Me a Beatles első nagylemezének címadó dala. Kislemezen 1963. január 11-én, Nagy-Britannia történetének egyik leghidegebb téli napján adták ki. Pár nappal később, január 19-én pedig a teljesen behavazott Angliában szinte mindenki otthon ült és tévét nézett, amikor a Beatles először mutatta be a dalt egy szombat esti televíziós show-műsorban.



1963. január 19. Szárnyakat kapott a remény. A TASZSZ közzétette Hruscsov szovjet miniszterelnök és Kennedy, az Egyesült Államok elnöke közötti levélváltás szövegét. A nukleáris fegyverkísérletek betiltásának kérdéséről Hruscsov 1962. december 19-én üzenetet intézett Kennedyhez. Üzenetében azt írja: Véleményem szerint, Elnök Úr, elérkezett az idő, hogy egyszer s mindenkorra véget vessünk a nukleáris fegyverkísérleteknek. Az időpont erre rendkívül alkalmas. (MTI)


Minden szerelmem

All My Loving

Hunyd le szemed, megcsókollak,

hiányollak-e majd holnap?

Kék szemű, fekete hajú,

te vagy a koronatanú.



Te tudod, hogy bűnös vagyok,

nélküled, mintha egy hurok

szorulna a sóhajomra,

mielőtt még fölszakadna.



Te töltesz meg fájdalommal,

hogyha szemed, szíved megcsal.

Hiányzol már ma is, miért

nem vagy itt? A szívem nem ért



semmit abból, amit csinálsz.

Ősi korból, mint a triász,

bújnak elő az emlékek,

annyi hajónk kapott léket.



Torpedó a nyelvem, a szád

tűzpárbajban szétlőtt naszád,

minden szerelmem a tiéd,

semmim nem maradt, egy belég



mindössze a rakományom,

nem adom el örökáron,

pillantásod, sikolyaid

darabokra tépnek ma itt.



Nyisd ki a szád, majd bezárom,

börtönőrként bármi áron,

ne lássam, magadból mit adsz,

ne másoknak mutasd, mi az,



ami benned nekem való.

Amit te adsz, csak az a jó,

megoldható egyenletünk:

szerelem = velünk.

• • •

Az All My Loving 1963. november 22-én jelent meg a With the Beatles című nagylemezen. Paul McCartney később azt nyilatkozta róla, hogy ez volt az első dala, amelyet egy kész szövegre írt és nem fordítva.



1963. november 22. Magyar–lengyel barátsági nagygyűlés a Sportcsarnokban. Közös nyilatkozatot írtak alá. – John F. Kennedy merénylet következtében életét vesztette. Tudósítás a 6. oldalon. (A Népszabadság címoldala)


Ha beléd

If I Fell

Ha belém szeretnél hozomra,

megfizetnék neked dalolva,

számíthatnál érte kamatot,

amit én boldogan megadok.

Belsőégésű szerelem



hajt, űz engem, nincs üzemanyag:

magam égetem el, s nem marad

belőlem semmi, csak egy árván

lekókadó ábránd, kivárván

a végét, míg meg nem halok.



Ha beléd szeretnék, ígérd meg,

nem születik gyorsan ítélet,

szívemet szakító durrdefekt,

legyünk inkább szelíd nyuggerek,

mint egymás hősi halottja.



Ebből nem engedek. Hirtelen

véget vet nekem a végtelen

úgyis, addig viszont a kérdés,

ami mélyen, csontig belém vés:

veled kettő vagy egy vagyok?

• • •

Az If I Fell című szerelmes dalt 1964. február 27-én vették fel az EMI londoni stúdiójában, és az A Hard Days Night című nagylemezen 1964. július 10-én jelent meg. Ez még a Beatles ártatlan, szerelmes korszaka volt, de Lennon már kezdte feszegetni a határokat azzal, hogy beleírt a szövegbe egy lehetséges harmadik szereplőt is, márpedig ilyesmiről akkoriban még nem szoktak énekelni.



1964. február 27. Huszonöt évvel ezelőtt, 1939. február 27-én hetvenéves korában halt meg Krupszkaja. Ez a csodálatos asszony, aki szerénységével és tudásával egyaránt beírta magát a történelembe, Lenin felesége volt. […] Tartózkodó szerénysége kiváló pedagógiai tudással és egyenletes lánggal lobogó forradalmi hittel párosult. Az értelemből és az érzelemből fakadó energiák együttesen emelték őt fel az osztályharc lenini színvonalára. [.] A világ harcos asszonyai, a jobb jövőért munkálkodó nők milliói mélységes szeretettel gondolnak rá. Úgy érzik, hogy Krupszkaja tiszta nőiessége, szilárd forradalmi meggyőződése és határtalan emberszeretete példaképe lehet minden nőnek, aki a végképpen felszabadult és felszabadított emberek új világáért lelkesedik. (Dél-Magyarország)


Szeretném megfogni a kezed

I Want to Hold Your Hand

Törököt fogtam, hogy el ne eresszen,

mert nem engedlek el – az biztos – soha,

a kezed legyen itt, az én kezemben,

nem mehetsz el tőlem csak úgy, bárhova.



Saját képmásomra megteremtettem

egy olyan nőt, akit isteníthetek,

imádom őt, és ettől minden tettem

könnyül, ahogy temetkeznek a hetek.



Hajlok magam felé, mint a szent keze,

hisz biztosra megy, kinek nincs egyebe,

még akkor is, ha kiújul a sérve,



viselem a terhet, jól megy a sorom,

ború helyett derű, kezedet fogom,

hogy az életünket megússzam élve.

• • •

Az I Want to Hold Your Hand a Beatles legnagyobb példányszámban eladott kislemeze; több mint 12 millió példányban kelt el. Megjelenésének napja 1963. november 19. Az együttes ezzel a számmal tört be Amerikába. Bob Dylan is odavolt tőlük, szerinte olyasmit csináltak, amit még senki, egészen vad akkordokkal operáltak. Dylan egyébként félreértette a dal szövegének egy mondatát, és azt hitte, hogy azt éneklik: I get high, vagyis hogy betépek, holott a szöveg így szólt: I cant hide, vagyis nem tudom elrejteni. Csak később tudta meg tőlük, hogy akkoriban még nem szívtak marihuánát sem, így nem téptek be. Aztán persze annál inkább.



1963. november 19. Versenyfelhívás az őszi mélyszántási munkák meggyorsítására. A szabadszállási Lenin és a Zöld Mező Termelőszövetkezet gazdái versenyre hívták a dunavecsei járás termelőszövetkezeteit az őszi mélyszántási munkáknak november 25-ig tartó befejezésére. A verseny feltételei között a szerves és szervetlen talajerőpótlók alászántása mellett a talaj mélyforgatási munkáinak megfelelő agrotechnika alkalmazásával, jó minőségben, a fenti határidőre való elvégzése szerepel. (Petőfi Népe)


Tőlem, neked

From Me to You

Majd akkor hozok döntést, hogyha egyszer

elérkeztem a hídig, és ezerrel

mennék tovább, de feltűnik a STOP,

amitől beletaposok a fékbe.

És akkor merre, meddig?, kérdem félve:

az élet harc, és nem sétagalopp.



Mert tőlem hozzád hídon kell átkelni,

egy világ választ el minket, s ezernyi

más, amitől semmi nem világos,

hogy összeköt-e minket a híd végleg,

vagy félszavaktól dőlnek a pillérek,

nem merném ezt eldönteni már most.



Ezért van mármost az, hogy úgy szeretlek,

mint mindenütt anyját kereső gyermek,

ki felnőni nem bír, s tőled remél

megoldást, választ arra, hogy mi várna

a híd túloldalán, hegycsúcs vagy tárna,

fekete lyukba zuhanó e-mail.



De addig is, míg nem születik döntés,

együtt leszünk, mert mindig jobb a békés

akolmeleg, mint a biztos halál.

A hidat talán meg sem építették,

a szakadékon pedig át se mennék:

a döntéskényszer úgyis megtalál.



Két ember közt a harc, mi dúl, alábbhagy,

vagy így vagy úgy, de inkább ne is fáradj,

a győzelem is unalomba fúl.

Hát megvárom, míg a híd elér hozzám,

a dilemmáimat meg rendbe hoznám

az Óperenciás-tengeren túl.

• • •

A From Me to You a Beatles harmadik kislemeze. 1963. március 5-én vették fel az Abbey Roadon, és április 11-én a Parlophone már meg is jelentette. Ez lett a Beatles első, slágerlistát vezető dala. Paul McCartney később ezt nyilatkozta: Akkor jöttem rá, hogy megcsináltuk, amikor egy reggel arra ébredtem, hogy a tejesember is ezt fütyüli. Egyszer garantáltan hallottam, hogy egy madár is ezt énekli. Esküszöm.



1963. március 5. Az ÉM 44. sz. Állami Építőipari Vállalat (Budapest, V. kerület, Kossuth Lajos tér 13–15.) azonnal felvesz ács és állványozó szakmunkásokat, valamint segédmunkásokat és kubikusokat. Szállást és napi kétszeri étkezést térítés ellenében biztosítunk. Munkaruhát a nőnapig nem adunk. Szerszám szükséges. Tanácsi igazolást kérünk. Munkahelyek csak Budapesten. (Apróhirdetés, Népszabadság)



1963. április 11. A rajnai várkastély. Valentyin Ivanov fantasztikus regénye, Sebők Imre rajzaival. Előzmények: a Rajna-parti várkastély ódon falai egy gigantikus sugárágyú kísérleti példányát rejtik magukban. Feltalálói a szörnyű fegyvert szovjet területen végzett rombolással készülnek kipróbálni. Podarjov akadémikus előkészületeket tesz a krasznosztavszki Különleges Rendeltetésű Erőmű védelmére, ezért ellenséges ügynökök az életére törnek. (Folytatásos képregény a Szolnok Megyei Néplapban)


Gyötrelem

Misery

Úgy érzem, hogy a magányom lerakódik, mint a por,

elfogyok majd, mint egy lábnyom, a fák alatt valahol,

forr a mustom a hordóban, hab ül ki a szívemre,

azt szeretném, ha a seprő a boromból kimenne.

Zavaros lesz máskülönben,

ihatatlan, élhetetlen,

mint a kor.



Egymagamban kétlelkűen túlélni csak gyötrelem,

ha majd parókámnál fogva magamat fölemelem,

Münchhausenként meggyógyulva elhagyom az ingoványt,

mocsár helyett te legyél az, ki engem magával ránt

a semmibe, akárhova,

ne magában csattanjon a

tenyerem.



Minden együtt töltött óránk elvesztette perceit,

üres kagyló partra vetve, mit az idő beterít,

nem emlékszem magunkra se, alig tudok aludni,

magamból nem látok ki, mert fejemen egy kapucni,

múltunk nincs, de jelenünk se,

megisszuk hát, istenuccse,

mit? Proszit!



Ha te velem, én meg veled, nem lehetünk egyedül,

síppal-dobbal a gyerekünk folyton nádi hegedül,

jönnek majd az unokák is, hosszú, tömött sorokban,

nyugalom nem lesz a házban, a boldogság azonban

beköltözik hozzánk megint

a nagy meseírók szerint.

Kiderül…

• • •

A Misery az elsőBeatles-albumon, a Please Please Me-n található. 1963. február 11-én vették föl, március 22-én jelent meg. Eredetileg az akkoriban berobbanó tinédzser sztár, Helen Shapiro számára írták, akivel együtt koncerteztek, de az énekesnő menedzsere túl szomorúnak tartotta, ezért aztán a saját albumukba tették be. Mások szerint azonban ez a legvidámabb szomorú szám a Beatlestől.



1963. február 11. Egyszerű, józan gondolkodású ember Kubatov János, aki Garán, az Egészségügyi Gyermekotthonban mint fűtő dolgozik. Lelkiismeretes munkásként tartják nyilván, aki – ha szükséges – még éjszaka és vasárnap is szívesen, legjobb tudása szerint igyekszik teljesíteni feladatát. Tizenkét év óta tagja a községi tanácsnak, választói és a község vezetői is szeretik, megbecsülik a délszláv nemzetiségű, tevékeny fiatalembert. Körzete az idei tanácsválasztáson is egyhangúlag jelölte. (Petőfi Népe)


Láttam, hogy ott áll

I Saw Her Standing There

Láttam, hogy ott áll az ég alján,

a felhő-redőny lehúzva,

messze tőlem, de az még hagyján,

ha ég és föld ott megnyílna.



Láttam, hogy ott áll egy lépésre

attól, mi túl van mindenen,

az volt az ember érzése:

a semmibe tűnik hirtelen.



Láttam, hogy ott áll, és rám figyel,

zeng a gitár, robban a dob,

lehet, hogy ő Michelle, ma belle,

de hangtalanul csak dobbantott.



Láttam, hogy ott áll, de kívül van

rajtam, rajtunk és mindenen,

él-e egy másik világban,

vagy hal-e, nekem így idegen.



Láttam, hogy ott áll egy keretben,

festőre várva, mint modell,

Picassót nem is kerestem,

fogtam egy ecsetet, meg mi kell.



Láttam, hogy ott áll a múltamban,

átírom őt vagy kitörlöm,

és mielőtt még elmúltam,

falra festhettem az ördögöm.

• • •

Ez a dal a Please Please Me nyitó száma. A beat, amire táncolni is lehetett. 1963. március 22-én kislemezen is kiadták.



1963. március 22. Megkezdte munkáját az új Országgyűlés. Dobi István, a Népköztársaság Elnöki Tanácsának elnöke megnyitó beszédében kijelentette: A választások tanúbizonyságot adtak a népi hatalom erejéről és szilárdságáról, a munkás-paraszt szövetség iránti bizalomról, a nemzeti egység elmélyüléséről és dolgozó népünk egyetértéséről a szocializmus építésében. A párt politikája az elmúlt években az élet minden területén jónak bizonyult. Mi ennek a politikának a folytatására és kiszélesítésére kaptunk felhatalmazást és utasítást a néptől. (MTI)


Ui. Szeretlek

P.S. I Love You

Az utóirattal már majdnem kész vagyok,

csak a levéllel vannak apróbb bajok,

az eleje hiányzik, nincs meg a vége,

hogy rátérhessek majd a közepére

valahogy.



Ha lehet, kerülnék minden formaságot,

hisz aki mindig mindenből kihágott,

azonnal lebukna, ha úgy tenne, mintha…

Rosszul viselné a papír, a tinta

meg a toll.



Az üres gesztuson átlátsz, mint a szitán,

nem is vagyok már olyan ifjú titán,

hogy veled innentől mindent újrakezdjek,

levélben álmodva tiszta szerelmet

ezután.



Száz szónak is egy lesz a vége vagy kettő,

nincs itt semmi különösebb közlendő,

hosszú levél helyett megteszi a P.S.:

Szeretlek! Jól hallod. Döntsd el már, édes!

Én vagy ő?

• • •

A P.S. I Love You szintén a Please Please Me című album egyik darabja, de már 1962. október 5-én megjelent kislemezen. Bár közösen jegyezték, ez Paul dala, mondta róla később John Lennon.



1962. október 5. A kormány Tájékoztatási Hivatala közli: A Minisztertanács csütörtöki ülésén a földművelésügyi miniszter a mezőgazdasági munkák menetéről, az élelmezésügyi miniszter a felvásárlás helyzetéről, a kohó- és gépipari miniszter a brnói, a könnyűipari miniszter a plovdivi nemzetközi vásárról számolt be a kormánynak. A kormány a beszámolókat tudomásul vette. A Minisztertanács az igazságügyminiszter előterjesztésére törvényerejű rendelettervezetet fogadott el a társadalmi bíráskodás fejlesztéséről, és úgy határozott, hogy azt az Elnöki Tanács elé terjeszti. (MTI)


Már nem tart soká

It Wont Be Long

Már nem tart soká, nem,

de fogalmam sincs, meddig,

a kenyerem héját már megettem,

ott hagytam a javát – mennyit? –,

az életem fogy, persze az újszülötté is fogytán,

it wont be long, hogy

egyszer csak vége legyen aztán,

a halál itt áll, mindig a vártán,

előbb jön-e, vagy később, a kijáratnál garantáltan megvár,

szóval: halálbiztos, hogy nem tart soká már.



Nem tart soká már, nem:

az ösztönöm ezt súgja,

hisz egyedül – érzem –, csak rongya

zélet: hiába mondja

nekem bárki, hogy van remény, az ördög vigye innen,

ha még van mit,

az övé lesz úgyis az egész ingyen,

ott kinn, itt benn,

hogy mi minden, nekem mindegy,

a szívemben se üres pitvar, se tele kamra nincsen.



De ott – tényleg: merre van az a vég? –

még nem tartunk. Rosszkor

temetem magam, ez még

a Beatles-gyerekkor,

csak az a kérdés, merre van előre,

és ez nem olyan egyszerű,

mintha mesterlövész álló célpontra lőne.



Szóval nem tart soká már,

esteledem így is, úgy is, ólmos türelemmel,

akkor is, ha közben csakis ő kell,

nagy Ő-vel,

(mert már csak szemüveggel látom

őt is), sötétül a vászon,

mintha Rembrandt megvillanó ecsetje

fekete fényt varázsolna a fáklyafényes estbe.



Így hát nem tart soká már, jön a happy end,

megbűnhődtem én a múltat és jöven-

dőt, ha másképp nem megy, hátra van előre,

vissza a kályhához: kezdjük új nőről új nőre,

míg el nem jutok végül újra hozzád,

s összes bűnömet be nem vallom: rossz fát

tettem, de bárcsak – mint régen – önfeledten

olajat önthetnék még a kihunyó tűzre!

• • •

Az It Wont Be Long a második Beatles-nagylemez, a With the Beatles nyitódala. 1963. július 30-án készítették a stúdiófelvételt, és az album november 22-én jelent meg. Egyike volt azoknak a számoknak, amelyek nyilvánvalóvá tették, hogy a korai években egyértelműen John Lennon volt a vezető énekes és a vezető karakter a Beatles együttesben.
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